D-SEKTIONEN INOM TLTH Proposition, VTM 2020
STYRELSEN Lund, 27 april 2020

Proposition: Engelska titlar

Det &r en del av D-sektionens internationaliseringsarbete att utbytesstudenter skall ha sa bra
tillgang till D-sektionens verksamhet som &r praktiskt mojligt. Ett forsta steg for att gora detta
mojligt ar att forse var verksamhet med officiella 6versittningar av de poster som finns i sek-
tionens reglemente. Det kan d@ven vara anviandbart for vara svensksprakiga medlemmar om de
behover kommunicera sina posttitlar till icke-svensksprakiga.

Oversittningarna bor utga fran den niva av studentikositet som redan finns i reglementet for
att bevara samma ton som de svenska posterna har. Dar en lamplig 6versdttning redan finns i
Teknologkarens riktlinjer for svensk-engelsk ordlista eller dr i nuvarande officiell anvandning
har denna foreslagits.

Styrelsen yrkar pa

att Infora policyn “svensk-engelsk ordlista” med forslagna engelska dversittningar av pos-
ter enligt bilaga.
For styrelsen,

Filip Vannfalt
Informationsansvarig
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Bilaga: Engelska titlar

Aktivitetsansvarig — Head of Recreation

Alumniansvarig — Head of Alumni Committee
Alumnigruppsmedlem — Member of Alumni Committee
Alumnimiddagsansvarig — Head of Alumni Dinner

Arkivarie — Archivist

Arskursrepresentant for de tre ligre drskurserna — Class Representative for the first three ye-
ars

Artist — Artist

Barmaéstare — Bar Manager

Cafémaistare — Head of the Café

D] —DJ

DWWW-ansvarig — Head of DWWW

DWWW-medlem — Member of DWWW

Fotograf — Photographer

Framtidsledamot — Member of Strategic Committee
Framtidsordférande — Head of Strategic Committee

Her Tech Future Representant — Her Tech Future Representative
Hovmadstare — Maitre D’guild

Idrottsforman — Head of Sports Events

Informationsansvarig — Head of Communications
Jubileumsansvarig — Member of the Anniversary Committee
Jubileumsgeneral — Head of the Anniversary Committee
Kéllarmastare — Head of Facilities

Karnevalsansvarig — Guild representative of Lundakarnevalen
Kérrepresentant — Guild Representative in the Student Union
Kinaansvarig — Student Representative for the Chinese Exchange
Koksmastare — Head Chef

Kurskommissarie — Course Commissioner

LANparty-ansvarig — LANparty Coordinator
Likabehandlingsombud — Equal Opportunities Representative
Ljud- och ljusansvarig — Audiovisual Technician

Mairkvardig — Patchy

Medaljelelekommittémedlem — Member of the Honours Committee
Medlem i Projektgruppen for Teknikfokus — Member of the Teknikfokus Project Group
Mentorsansvarig — Head of the Academic Mentorship Program
Naringslivsansvarig — Head of Corporate Relations
Nollningsfunktiondr — Introductions Volunteer

Olfsrman — Beer Boss

Ordforande — President

Overmarskalk — Master of Ceremonies

Overpeppare — Head of Introduction Coordinators

verphes — Head of Introductions Committee

Peppare — Introduction Coordinator

Phadder — Introductions Volunteer - Mentor

Preferensméstare — Food Preferences Chef
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Pubmaéstare — Pub Manager

Revisor — Auditor

root — root

Séngarstridsforman — Song Contest Team Leader

Séngforman — Toastmaster

Sektionskock — Guild Cook

Sektionslivskvalitetsforhojare — Executive Guild Quality of Life Enhancement Technician
Semesterfirare — Off-Campus Festivities Coordinator

Sexmaéstare — Head of Festivities

Skattmastare — Treasurer

Sparkyansvarig — Sparky Manager

Stabsmedlem — Member of the Introductions Committee

Stekare — Head of Frying

Studentrepresentant, HMS-kommité — Student Representative in the HMS-Committee
Studentrepresentant, Husstyrelse — Student Representative in the House Board
Studentrepresentant, Institutionsstyrelse — Student Representative in Department Board
Studentrepresentant, Programledning — Student Representative in Program Management
Studerandeskyddsombud — Safety Representative

Studierddets webbansvarig — Student Council Website Manager
Studieradsordforande — Head of the Student Council

Studierddssekreterare — Student Council Secretary

sudo — sudo

Talman — Assembly Speaker

Tandemgeneral — Tandem Relay Team Leader

Teknikfokusansvarig — Project Manager, Teknikfokus

Tradgardsmastare — Gardener

Trivselméastare — Head of Student Well-being

Utbytesansvarig — Exchange Student Representative

Utedischoansvarig — UtEDischo Manager

Valberedningens ordférande — Head of the Nomination Committee
Valberedningsrepresentant — Nomination Committee Representative
Valnamndsrepresentant TLTH — Council Election Board Representative TLTH
Vérldsmaéstare — World Master

Vice Aktivitetsansvarig — Second Head of Recreation

Vice Barméstare — Second Bar Manager

Vice Cafémaéstare — Second Head of the Café

Vice Informationsansvarig — Second Head of Communications

Vice Kéllarméstare — Second Head of Facilities

Vice Koksmaéstare — Second Head Chef

Vice Ordférande — Vice President

Vice Pubmaéstare — Second Pub Manager

Vice Sexméstare — Second Head of Festivities

Vice Skattméstare — Second Treasurer

Vice Studierddsordférande — Second Head of Student Council

Vinféorman — Wine Warden
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